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VSEOBECNA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI A
OPATRENI

1.1 VSEOBECNA UPOZORNENI

AN

UPOZORNENI! Pokyny diileZité pro bezpe¢nost. Dodrzujte viechny
uvedené pokyny, protoZe nespravna instalace miize zplisobit vazné
Skody.

UPOZORNENI! Pokyny diileZité pro bezpetnost. Pro bezpetnost osob je
dilleZité dodrzovat tyto pokyny. Peclivé uschovejte tento navod.

UPOZORNENI! Dodrzujte nasledujici upozornéni:

- Pred zahajenim instalace zkontrolujte ,Technické parametry vyrobku’, a
hlavné to, zda je tento vyrobek vhodny pro automatizaci daného dilu.
Pokud neni vhodny, NEINSTALUJTE ho.

- Vyrobek neni mozné pouzit dfive, nez bude uveden do provozu podle
pokyn(i v kapitole ,Zavére¢na kontrola a uvedeni do provozu’.

Podle nejnovéjsi evropské legislativy musi realizace automatizace
vyhovovat harmonizovanym normam uréenym platnou smérnici o
strojnich zafizenich, které umozuji prohlasit predpokladanou shodu
automatizace. S ohledem na tuto skutecnost musi byt vSechny ikony
piipojeni vyrobku do elektrickeé sité, jeho kolaudace, uvedeni do
provozu a Udrzba provadény vyhradné kvalifikovanym a kompetentnim
technikem.

- Pfed zatatkem instalace vyrobku zkontroluijte, zda jsou viechny potfebné
dily v dokonalém stavu a zda jsou vhodné k pouziti.

- Vyrobek nesméji pouzivat osoby (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentdalnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zkudenostmi a znalostmi.

- Déti si nesméji hrat se zafizenim.

- Nedovolte détem, aby si hraly s ovladacimi prvky zafizeni. Udrzujte
dalkové ovladani mimo dosah déti.

Aby se predeslo jakémukoli nebezpeti zplisobenému nahodnym
obnovenim Cinnosti tepelného zafizeni pro pieruseni ¢innosti, nesmi
byt toto zafizeni napajeno externim odpinacim zafizenim, jako je
Casovac, ani nesmi byt piipojeno k obvodu, ktery je pravidelné napajen
a odpojovan.

- Vsiti napajeni zafizeni zajistéte vypinaci prvek (neni-li soucasti) se
vzdalenosti kontaktd, ktera umozfuje Uplné odpojeni v podminkach
urcenych kategorii prepéti Il

- Pfi instalaci manipulujte s vyrobkem opatrné, zabrarite pfimacknuti,
narazim, padiim nebo kontaktu s tekutinami jakéhokoli druhu. Vyrobek
neumistujte do blizkosti zdroj tepla a nevystavujte ho otevienému ohni.
nebo nebezpetné situace. Pokud k tomu dojde, okamzité prerudte
instalaci a obratte se na servisni sluzbu.

- Vyrobce nepfijiméa Zadnou odpovédnost za Gjmu na zdravi nebo $kody na
majetku vyplyvajici z nedodrzeni pokyn(i pro montaz. V téchto piipadech
je vyloucena zaruka na vady materialu.

- Vazena hladina emise akustického tlaku A je nizsi nez 70 dB(A).

- (i8téni a UdrZbu, které ma provadét uzivatel, nesméji provadét déti bez
dozoru.

- Pfed provadénim kond na zafizeni (Udrzba, ¢isténi) vzdy odpojte vyrobek
od elektrické sité a od pfipadnych akumulatord.

- Pravidelné kontrolujte zafizeni, pfedevsim zkontrolujte kabely, pruziny a
drzaky kvali odhaleni pripadnych nevyvazeni a znamek opotfebeni nebo
poskozeni. Vyrobek nepouzivejte, kdyZ je nutna oprava nebo sefizeni,
protoZe porucha instalace nebo nespravné vyvazeni automatizace mohou
zplisobit zranéni.

- Obalovy material vyrobku je tfeba zlikvidovat v souladu s platnou mistni
legislativou.

- Kdyz se automatizace pohybuje pomoci ovladacich prvkd, udrzujte osoby
mimo vrata.

- Béhem priibéhu manévru kontrolujte automatizaci a udrZujte osoby mimo
dosah az do skonceni pohybu.

- Vyrobek neovladejte, pokud v jeho blizkosti pracuji osoby na automatizaci;
pred provadénim téchto praci odpojte elektrické napajeni.

- Kdyz je napdjeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem nebo jeho
servisni sluzbou, nebo v kazdém pfipadé technikem s naleZitou
kvalifikaci, aby se zabranilo jakémukoli riziku.

- Upozornéni! K prepravé vyrobku pouZivejte vhodny prepravni vozik a
rukojeti na obalu, abyste mohli operace provést bezpecné.

1.2 UPOZORNENI PRO INSTALACI

- Pfed instalaci motoru pohonu zkontrolujte, zda se vrata nachdzeji v
dobrém mechanickém stavu, zda jsou spravné vyvazena a zda se dobfe
oteviraji a zaviraji.

- Pred instalaci motoru pohonu odstrarite viechna prebytecna lana nebo
fetézy a vypnéte viechna zafizeni, ktera nejsou potfebna pro Cinnost,
jako jsou pojistné prvky.

- Pokud jsou na brané, na kterou se instaluje automatizace, umistény dvere
pro pési, systém musi byt vybaven kontrolnim systémem, ktery pfi
otevienych dvefich pro pési blokuje Cinnost motoru

- Nainstalujte manévrovaci soucast pro runi uvolnéni (rucni manévr) do
menSi vySky nez 1,8 m. POZNAMKA: Pokud je manévrovaci Cast
odnimatelna, méla by se nachazet v bezprostfedni blizkosti vrat.

- Ujistéte se, Ze se ovladaci prvky nachdzeji v dostatecné vzdalenosti od
pohyblivych soucasti a Ze v kazdém piipadé umoziuji jejich pfimé
sledovani. Pokud se nepouZiva prepinaC, musi byt ovladaci prvky
namontovany v minimalni vySce 1,5 m a nesmi byt pfistupné.
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2 POPIS VYROBKU A JEHO URCENI

MC424L je elektronicka fidici jednotka pro automatizaci kfidlovych bran. MC424L je schopna ovladat elektromechanické pohony typu WINGO, TOO, SFAB s napétim 24 V. Je
vybavena systémem, ktery kontroluje zatizeni motordi k ni pfipojenych (amperometricky systém). Tento systém umoZfiuje automatické rozpoznani koncovych poloh, ulozeni
pracovni doby kazdého motoru a detekci pripadnych prekazek béhem bézného pohybu. Tyto vlastnosti vyrazné zjednodusuji instalaci, protoze neni nutné nastavovat
pracovni doby ani fazovani kfidel. Ridici jednotka je pfedprogramovana s b&zné pozadovanymi funkcemi a obsahuje radiovy pfijimat pro dalkové ovladace. V pfipadé
potieby je mozné jednoduchym postupem zvolit specifitéj3i funkce (viz kapitolu “PROGRAMOVANI).

MC424L je vybavena konektorem typu SM pro zasuvné radiové piijimace (viz odstavec “Pfipojeni radiového piijimace typu SM*) a konektorem typu IBT4N, ktery
prostiednictvim rozhrani IBT4N umoZiiuje pfipojeni zafizeni BusT4, jako je programovaci jednotka Oview (viz odstavec “Pfipojeni rozhrani IBT4N).

Ridici jednotka je pfipravena na napajeni zaloznimi bateriemi PSS124, které v pFipadé vypadku sitového napéti slouzi jako nouzové napajent (viz odstavec “Zapojeni a
instalace nouzového napajeni”). MC424L je také pfipravena na pfipojeni k solarnimu napajecimu systému ,Solemyo® (viz odstavec “Pfipojeni systému Solemyo®).

Tento produkt spliiuje kritéria stanovena nafizenim ,Standby". Produkt pfejde do reZimu Standby 5 minut (konfigurovatelné) po spravném dokonéeni manévru.

Tento produkt ma vystup ,24V", ze kterého je mozné odebirat napajeni pro dopliikové prislusenstvi. Pi vypoCtu spotfeby v rezimu Standby nebyla zohlednéna spotieba
piislusenstvi. Zkontrolujte v pfislusnych navodech spotfebu téchto zafizeni.

UPOZORNENI! Jakékoli jiné nez zde urcené poutziti nebo pouziti v podminkach odli$nych od téch, které jsou uvedeny v tomto navodu, se povazuje za
nevhodné, a tedy zakazané!

2.1 SEZNAM CASTI, KTERE TVORI RIDICi JEDNOTKU
Ridici jednotka se skladé z elektronické desky pro Fizeni a kontrolu, ktera je umisténa a chranéna uvnitf' skiifiky. ‘Obrazek 1" zobrazuje hlavni &asti desky.
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A Konektor napajeni 24 V L1..L8 Programovaci LED
B Konektor pro zalozni baterii PSS124 / solarni napajeci sys- LR Programovaci LED radia
tém Solemyo M Svorky pro vstupy
C Pojistka pfisluSenstvi (2A, typ F) N Svorka pro radiovou anténu
D Zasuvka ,SM” pro radiovy piijimac 0 Vybér motoru
E Svorka motoru M1 (pohybuje se prvni pfi zavirani) Q Zasuvka pro IBT4N
F Svorka motoru M2 (pohybuije se prvni pfi otevirani) R Pojistka sité
G Svorka vystupu majaku S Napajeni ze sité (L-Linea; N-Neutro)
H Svorka vystupu OGI nebo elektromagnetického zamku T Pripojeni k zemi
I Svorky 24 Vdc pro pfislusenstvi a fototest U Kabelova svorka
L9..L13 Vstupni LED P1..P3 Tlatitka pro programovani fidici jednotky P4 Tlagitko pro
OK Stavova LED ,Led OK" programovani radia
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3.1 PRIPRAVNE KONTROLY PRI INSTALACI

Pfed provedenim instalace vyrobku je tieba:

- zkontrolovat neporusenost dodavky;

- zkontrolovat, zda je veSkery material urceny k pouziti v dokonalém stavu a zda je
vhodny pro urené pouziti;

- zkontrolujte, zda vechny podminky pouZiti odpovidaji tomu, co je uvedeno v
odstavci “Vymezené pouziti vyrobku a kapitole “TECHNICKE PARAMETRY”

- zkontrolujte, zda je prostfedi vybrané pro instalaci kompatibilni s celkovym
rozmérem produktu (viz “Obrazek 2”)

- zkontrolujte, zda je povrch vybrany pro instalaci produktu pevny a miize zarucit
stabilni upevnéni

- zkontrolujte, zda misto upevnéni neni nachylné k zaplaveni; v pfipadé potfeby
zajistéte montaz produktu dostatecné nad zemi

- zkontrolujte, zda prostor kolem produktu umoziiuje snadny a bezpecny pFistup

- zkontrolujte, zda v3echny elektrické kabely, které se maji pouZit, jsou typu
uvedeného v “Tabulka 1"

- zkontrolujte, zda jsou v automatizaci pfitomny mechanické dorazy pfi zavirani i
otevirani.

3.2 VYMEZENE POUZITi VYROBKU

Tento produkt je mozné pouzivat vyhradné s motorovymi pfevodovkami WG2024,
WG3524, WG4024, WG5024, T003024, TO04524, XME2024 a v souladu s
pfisluSnymi provoznimi omezenimi.

3.3 IDENTIFIKACE A VNEJSI ROZMERY
Rozméry a Stitek (A), ktery umozniuje identifikaci produktu, jsou uvedeny v “Obrazek
2’

' N\

3.4 TYPICKA INSTALACE

“Obrazek 3” zobrazuje priklad automatiza¢niho systému realizovaného s
komponenty Nice.

A Elektromechanicky pohon WINGO, TOO, SFAB 24 V B
Elektromechanicky pohon WINGO, TOO, SFAB 24 V C Majak

D Kli¢ovy piepinat

E Par fotobunék ,FOTO" F Par
fotobunék ,FOTO1" G Par
fotobunék ,FOTO2“ H Ridici
jednotka

Vy3e uvedené komponenty jsou umistény podle typického a bézného schématu.

Zvlasté pfipominame, Ze:
- pro vlastnosti a zapojeni fotobunék se fidte specifickymi pokyny produktu
- zasah paru fotobunék ,FOTO" pfi otevirani nema Ucinek, ale pfi zavirani zplisobi

reverzaci
- zasah paru fotobunék ,FOTO1" zablokuje pohyb pfi otevirani i zavirani

- zasah paru fotobunék ,FOTO2" pfi zavirani (pfipojeny na vstup AUX spravné
nakonfigurovany) nema ucinek, ale pfi otevirani zplsobi reverzaci.

Il Méjte na paméti, Ze motor M1 je prvni, ktery se spusti pfi zavirani,
zatimco motor M2 je prvni, ktery se spusti pfi otevirani (“Obrazek 4").

~

J

Pred instalaci pfipravte elektrické kabely potfebné pro vai instalaci
podle odstavce “Schéma a popis zapoje- ni” a kapitoly “TECHNICKE
PARAMETRY".

Pouzité kabely musi byt vhodné pro typ prostredi, ve kterém probiha
instalace.

Béhem pokladani trubek pro priichod elektrickych kabelii a jejich
vstupu do skfifiky fidici jednotky zkontrolujte, zda se uvnitf
rozvodnych Sachet nenachazi voda nebo kondenzace ve spojovacich
trubkach. Pfitomnost vody a vlhkosti miize poskodit elektronické
obvody produktu.
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3.5 INSTALACE RIDICI JEDNOTKY

Upevnéte fidici jednotku na pevnou, svislou, rovnou a dostatecné
chranénou plochu. Spodni ¢ast jednotky musi byt alespoii 40 cm nad
zemi.

Ridici jednotka je vhodna i pro venkovni instalaci, protoZe je dodavana
v krytu, ktery piii spravné instalaci zarucuje stupei ochrany IP54.

K upevnéni fidici jednotky (‘Obrazek 5” a “Obrazek 6”):

1. vydroubuijte Srouby (A) a odstrante kryt (B) jednotky

2. identifikujte predlisované otvory (C) na spodni strané skrinky a vyvrt-
ejte ty, které budou pouzity pro prlichod kabell

bocni vstup pro kabely (D) je moZné pouzit jen v pfipadé, Ze je
jednotka instalovana uvnitf, v chranéném prostiedi.

4 N

©

(& v

3. vyvrtejte sténu (E) podle rozmérd uvedenych na obrazku a pfiprav-
te vhodné hmozdinky (nejsou soucasti dodavky)

4. umistéte skfifiku (F) a upevnéte ji Srouby (G) (nejsou soucasti
dodavky)

5. pipravte kabelové prlichodky pro priichod pfipojovacich kabeld

6. provedite elektricka zapojeni podle kapitoly “ELEKTRICKE ZA-
POJENI".

Pro instalaci dalSich zafizeni v automatizaci se fidte pfisluSnymi
navody.

7. Po dokonceni elektrickych zapojeni nasadte zpét kryt (B) a zaSrou-
bujte Srouby (A).

6 - CESKY
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/. ELEKTRICKE ZAPOJENi
4.1 PRIPRAVNE KONTROLY

>

Vsechna elektricka zapojeni musi byt provedena bez piitomnosti
elektrického napajeni a s odpojenym nouzovym napajenim (je-li
soucasti automatizace).

Spojovaci ikony musi byt provadény vyhradné kvalifikovanym
personalem.

> B

Zkontrolujte, zda jsou vSechny pouZité elektrické kabely vhodného
typu



4.2 SCHEMA A POPIS ZAPOJENI

4.2.1 SCHEMA ZAPOJENI

s

A Energeticky Usporné pfipojeni: “Stand by all” aktivni
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4.2.2 POPIS ZAPOJENI
Popis oznaceni na elektronické desce u pfisluSnych svorek.

Tabulka 1
Svorky Funkce Popis Typ kabelu
Napajeni elektrické 2
L-N-@ |170/230/250V-50/60Hz Napsjeni ze sité 3x1,5mm
MAM Motor 1 Ptipojeni motoru M1 [poznamka 1] 3x 1,5 mm?
MAM Motor 2 PFipojeni motoru M2 3x1,5mm?
1+2 Majak Pripojeni majaku 24 V ¢ max 25 W 2 x 1 mm?
L . . OGl: 2 x0,5 mm?
. . Pfipojeni pro indikator oteviené brany 24 V ¢ max 5 W nebo elektrozamek 12V ¢ ARSON
s 061/ Elektrozamek max 15 VA (viz kapitolu PROGRAMOVANI") Eﬁiﬁ“’zamek' 2x1
Napajeni +24 V ¢ pro TX fotoburiky s fototestem (max 100 mA); ,SPOLECNY“ pro )
2 Out_STB vSechny bezpecnostni vstupy, s aktivni funkci ,Stand by tutto” [poznamka 2] 1x0,5mm
6 oV= Napajeni 0V ¢ pro pfisluSenstvi 1x0,5 mm?
7 24\ = Napajeni prisluenstvi (24 V ¢ max 200 mA) [poznamka 3] 1x0,5 mm?
8 Spole¢ny 24 V Spole¢ny pro viechny vstupy (+24 V ¢) bez ,Stand by tutto® Vstup s funkci ALT (nouzové 1x0,5 mm?
9 ALT zastaveni, bezpecnostni blok) [poznamka 4] 1x0,5 mm?
10 FOTO Vstup NC pro bezpecnostni zafizeni (fotoburiky, citlivé hrany) 1x0,5 mm?
11 FOTO1 Vstup NC pro bezpecnostni zafizeni (fotoburiky, citlivé hrany) 1x0,5 mm?
12 krok-krok Vstup pro cyklicky provoz (OTEVRE-ZASTAVI-ZAVRE-ZASTAVI) 1x0,5 mm?
13 AUX Pomocny vstup [poznamka 5] 1x0,5mm?
) e stinény kabel typu
Y—| Anténa Pfipojeni antény radiového pfijimace RG58

Poznamka 1 Nepouziva se pro jednokiidlové brany (fidici jednotka automaticky rozpozna, zda je nainstalovan jen jeden motor). Poznamka 2 Funkce ,Stand by tutto” slouzi

ke snizeni spoteby; podrobnosti o elektrickych zapojenich najdete v odstavci “Zapojeni Stand by
tutto / Fototest” a o programovani v kapitole “PROGRAMOVANI".

Poznamka 3 Upozornéni: V reZimu Standby se napajeni snizi na 21V ¢ +/-10% s dostupnym vykonem 2W. Poznamka 4 Vstup ALT je mozné pouzit pro NC kontakty nebo s

konstantnim odporem 8,2 kQ v rezimu samotinného uceni (viz kapitolu *
PROGRAMOVANTI").

Poznamka 5 Pomocny vstup AUX je z vyroby nastaven na funkci ,Caste¢né otevieni typ 19 ale je mozné ho naprogramovat na jednu z funkci

uvedenych v “Tabulka 2.

Tabulka 2

PROGRAMOVATELNE FUNKCE PRO VSTUP AUX

Funkce

Typ vstupu Popis

CASTECNE OTEVRENI TYP 1 CASTECNE

NA (normalné otevreny) Otevi'e Uplné horni kfidlo

OTEVRENI TYP 2 OTEVRE ZAVRE

NA (normalné otevieny) Otevfe obé kfidla do poloviny drahy

NA (normalné otevfeny) Provede pouze manévr otevieni

NA (normalné otevreny) Provede pouze manévr zavieni

FOTO 2 STOP NC (normalné zavreny) Funkce FOTO 2
VYLOUCENO NA (normalné otevreny) Zastaveni manévru
- Zadné funkce
4.2.3 POSTUP ZAPOJENi 4

K provedeni elektrickych zapojeni (‘Obrazek 7”):

1. vyjméte svorky z jejich pozic

2. pfipojte jednotliva zafizeni k pifisluSnym svorkam podle schématu

“Obrazek 7"
3. vratte svorky zpét na své misto.

4. pfipojte napajeci kabel do bod{ (A) a (B) a zajistéte ho kabelovou

prichodkou (C) (“Obrazek 8”).
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4.2.4 POZNAMKY K ZAPOJENIM

Vétsina zapojeni je velmi jednoducha. V&tSina z nich jsou pfima pfipojeni k jednomu
zafizeni nebo kontaktu. Nize jsou uvedeny nékteré priklady zapojeni externich
zafizeni.

4.2.4.1 Zapojeni Stand by tutto / Fototest
Funkce ,Stand by tutto” umoznuje sniZit spotfebu a je ve vychozim stavu aktivni.
Automaticky se deaktivuje pouze tehdy, kdyZ se aktivuje funkce ,Fototest”. Poznamka
Funkce ,Stand by tutto” a ,Fototest” se navzajem vy-
luCuji - aktivace jedné deaktivuje druhou.
Moznosti zapojeni:
- s aktivni funkci ,Stand by tutto” (ispora energie) (“Obrazek 7 A”)
- bez ,Stand by tutto” a bez ,Fototest” (standardni zapojeni) (“Obrazek 7 B”)

- Bez ,Stand by tutto” a s ,fototest” (“Obrazek 7 C). Pokud je funkce ,Stand by tutto®
aktivni, fidici jednotka po 5 minutach od ukonceni manévru automaticky pfejde do
rezimu ,Stand by tutto’, vypne viechny vstupy a vystupy, aby sniZila spotfebu.

Poznamka Doba zpozdéni pred aktivaci rezimu standby je
nastavitelna; vychozi hodnota je 5 minut.

Pokud je fidici jednotka napajena fotovoltaickym panelem (systém
~Solemyo") nebo zaloZni baterii, je tfeba aktivovat funkci ,Stand by
tutto” podle schématu "Gispora energie” (“Obrazek 7 A”).

Kdyz funkce ,Stand by tutto” neni pozadovana, je mozné aktivovat funkci ,Fototest’,
ktera umoZfiuje na zatatku manévru ovéfit spravnou funkci pfipojenych fotobunék.
Pro pouZiti této funkce je tfeba spravné pfipojit fotoburiky (‘Obrazek 7 C*) a
nasledné funkci aktivovat. Poznamka Aktivaci funkce ,fototest” se testuji vstupy
FOTO,
FOTO1 a FOTO2. Pokud néktery z téchto vstupdl neni pouzit, musi byt
pfipojen na svorku ,OUT-STB® (¢islo 5) ("Obrazek 7 D").

4.2.4.2 Pripojeni klicového prepinace
Pripojeni prepinace pro provadéni funkci ,PASSO-PASSO” a ,ALT* (“Obrazek 97).

/0 N\
STEP BY STEP ALT
NCNO C_C NONC
12 8 8 9
G J

Pro piipojeni ALT s aktivni funkci ,Stand by tutto” pouZijte svorku ¢. 5,
a ne €. 8 (viz odstavec “Zapojeni Stand by tutto / Fototest”).

Pfipojeni pfepinace pro provadéni funkci ,PASSO-PASSO" a jedné z funkci
pomocného vstupu AUX (CASTECNE OTEVRENI, POUZE OTEVRENI, POUZE
ZAVRENL...) (‘Obrazek 10%).

/® N\
STEP BY STEP AUX
NC NO C C NO NC
12 8 8 13
(& J

4.2.4.3 Pripojeni indikatoru oteviené brany / Elektrozamku Vystup OGI (Open
Gate Indicator), je-li spravné naprogramovan, miiZe byt pouzit jako ,,Indikator
oteviené brany". Indikator pomalu blika pfi otevirani, rychle blika pfi zavirani,
sviti trvale pii oteviené brané (v klidu) a je zhasnuty pii zaviené brané. Pokud
je vystup naprogramovan jako elektrozamek, aktivuje se na 3 sekundy na
zatatku kazdého oteviraciho manévru (“Obrazek 11”).

4 N\
(11 3 4
(o]¢]] 9 EL
3 PR
4 33V= 12V~
max 5 W max 15 VA
G J

425 TYP VSTUPU ALT
Ridici jednotka MC424L miiZe byt naprogramovana na dvé typologie vstupu ALT:

- ALT typu NC pro pfipojeni ke kontaktlim typu NC

- ALT typu konstantni odpor pro pfipojeni zafizeni s vystupem s konstantnim
odporem 8,2 kQ (napf. citlivé hrany). Vstup méfi hodnotu odporu a zablokuje
manévr, pokud hodnota odporu prekroci jmenovitou hodnotu. Pfi spravném
zapojeni je mozné na vstup ALT, nakonfigurovany jako konstantni odpor, pfipojit i
zafizeni s kontakty typu NA, NC a pfipadné i vice zafizeni rlzného typu (viz
“Tabulka 3”).

Tabulka 3
Typ PRVNIHO zafizeni

o NA NC 8,2kQ
b £ Paralelné
L . .
E é NA [poznémka 1] [Poznamka 2] Paralelné

& . Sériové -
lg N INC [Poznamka 2] [Poznémka 3] Sérioveé

8,2kQ Paralelné Sériové [Poznamka 4]

CESKY - 9



Poznamka 1 Jedno nebo vice zafizeni NO miiZe byt zapojeno
paralelné bez omezeni mnozstvi s ukonCovacim rezistorem 8,2 kQ
("Figure 12"). Elektricka zapojeni s aktivni funkci "Stand by all" (Z{stat v
pohotovosti) najdete v asti "Zapojeni Stand by tutto / Fototest".

Pro pfipojeni ALT s aktivni funkci ,Stand by tutto” pouZijte svorku ¢. 5,

a ne €. 8 (viz odstavec “Zapojeni Stand by tutto / Fototest”).

4 7\
®
lNO l NO
8,2KQ
9 ©
- J

Poznamka 2 Pfi zapojeni zafizeni typu NA a NC je mozné je pfi-
pojit paralelné, pricemz ke kontaktu NC se pfipoji odpor 8,2 kQ v sérii (je
tedy mozna i kombinace 3 zafizeni: NA, NC a 8,2 kQ) (“Obrazek 13”).

s A\
(13 8
NC
NO 8,2KQ
90 &
\_ J

Poznamka 3 Vice zafizeni typu NC je moZné pfipojit sériové s od-
porem 8,2 kQ bez omezeni po¢tu (‘Obrazek 14”).

4 R
(14) 8
NC | NC % 8,2KQ
9 o
N J

Poznamka 4 Pouze jedno zafizeni s vystupem s konstantnim odpo-
rem 8,2 kQ mUiZe byt pfipojeno. Vice zafizeni musi byt pfipojeno ,do
fetézce” s jednim koncovym odporem 8,2 kQ (“Obrazek 157).

4 N\

(15

8,2KQ

Citlivou
hranou

Citlivou
hranou

Citlivou
hranou

4.3 PRVNi ZAPNUTi A KONTROLA ZAPOJENi

Po pfipojeni napajeni k fidici jednotce provedte nasledujici kontroly:

1. zkontrolujte, zda je na svorkach "6-7" pfitomno napéti pfiblizné 30
Vdc (“Obrazek 16”). Pokud hodnoty neodpovidaji, okamzité odpojte napajeni
a dlkladné zkontrolujte zapojeni a napéti.

4 N
(16)
M A MM A Ml{1 2|3 4|5 718 9 10 11 12 13|[ ¥—
HHHHHHH H 5 TIAIRIAIA § U
& B iy 5K
& © & g 5 § T F
@ e HI<
- %

2. po rychlém pocatecnim blikani LED "OK" signalizuje spravnou ¢in-
nost jednotky pravidelnym bliknutim kazdou sekundu. Pfi zméné na vstupu
jednotky LED "OK" dvakrat rychle blikne, ¢imZ signalizuje rozpoznani vstupu

3. pokud jsou zapojeni spravna, vstupy typu “NC” musi mit odpovi-
dajici LED zapnutou, zatimco vstupy typu “NA” musi mit LED zhasnutou (viz
“Obrazek 17” a “Tabulka 4").

4 N\

@ o

L12

- J
Tabulka 4
Vstup Typ vstupu Stav LED
L9 Zapnuta
ALT ALTNC (pouze po bodu 5)
ALT KONSTANTNI ODPOR 8,2 L9 Zapnuta
kQ (pouze po bodu 5)
FOTO NC FOTO1 L10 Zapnuta
NC L11 Zapnuta
Sbs NA L12 Zhasnuta
CASTECNE OTEVRENI typ L13 Zhasnutd
1-NA
CASTECNE OTEVRENI typ L13 Zhasnuta
AUX 2-NA
POUZE OTEVRENI - NA L13 Zhasnuta
POUZE ZAVREN - NA L13 Zhasnuta
FOTO2 - NC 13 Zapnuta

10 - CESKY




4. Zkontroluijte, Ze pfi aktivaci zafizeni pfipojenych na vstupy se pfi-
slusné LED diody zapinaji nebo vypinaji

5. Zkontrolujte, Ze stisknutim tlacitek g a h (“Ob-
razek 18”) na vice nez 3 sekundy oba motory provedou kratky oteviraci
manévr, pficemz motor horniho kiidla se spusti jako prvni. Manévr zastavte
stisknutim tlacitka
LED "L9" (“Obrazek 17”) se musi rozsvitit, aby signalizovala spravné
automatické uceni.

4 N\
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Pokud se motory neaktivuji pfi otevirani, prohodte polaritu
motorovych kabelii. Pokud se jako prvni nepohybuje motor horniho
kiidla, zaméite M1 za M2.

Pokud néktera z kontrol nedopadne Uspésné, je tieba odpojit napajeni
fidici jednotky a zkontrolovat vSechna predchozi elektricka zapojeni.

4.4 VYBER MOTORU

Ridici jednotka je vybavena prepinatem (A - “Obrazek 19”), ktery umoZfiuje urtit typ
pouZitého motoru (viz “Tabulka 57).

W - ;

000000000000
000000000000
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0000000000007 1

000000000000
NI

~

L8

IBT4N
R

]

- J

w Jakakoli konfigurace, ktera neni uvedena v “Tabulka 57, neni povolena.

Tabulka 5
VYBER TYPU MOTORU
Typ motoru Vybér motoru
01234
Vseobecny E H H H H
81234
WG2024 4 H H H H
01234
WG3524 E H H H H
01234
WG4024 EHHHH
01234
WG5024 EHHHH
81234
TO03024 4 H H H H

VYBER TYPU MOTORU

Typ motoru Vybér motoru
TO04524 C’ﬁ @ @ @ i
[ ]
XME2024 N B i i @
%
[ ]

4.5 AUFOMH KNI GVENFUSTNI MO NUOVYCH

Po ukonceni kontrol je mozné zaCit fazi automatického vyhledani mechanickych
dorazil pfipojenych k fidici jednotce. Tato operace je nezbytnd, protoze fidici
jednotka musi zjistit trvani oteviracich a zaviracich manévr. Postup je zcela
automaticky a je zalozen na méfeni zatizeni motordi pro rozpoznani mechanickych
doraz(i pfi otevirani a zavirani.

Pfed zacatkem vyhledavani koncovych poloh zkontrolujte, Ze vSechna
bezpecnostni zafizeni davaji souhlas (ALT, FOTO a FOTO1 aktivni).
Zasah bezpetnostniho zafizeni nebo pfichod pfikazu béhem postupu
zplisobi jeho okamZité preruseni. Kfidla MUSI byt umisténa pfiblizné v
poloviné své drahy.

| Close ¥ ” Stop/Set” Open A ‘

L8 L7 L6 L5 L4 L3 L2 L1

@
-
Stisknéte g a h (“Obrazek 20”) na vice nez 3 sekundy pro spusténi faze
automatického vyhledani.

Postup zahrnuje:

- kontrolu a uloZeni prepinace typu motoru

- kontrolu a uloZeni vstupu ALT (NC / 8,2kQ)

- kratké otevfeni obou motor(i

- zavieni motoru spodniho kfidla az po mechanicky doraz

- zavieni motoru horniho kfidla az po mechanicky doraz

- zatatek otevirani motoru horniho kfidla

- po nastaveném zpozdéni zaCatek otevirani spodniho kfidla

- fidici jednotka méfi pohyb potiebny k dosazeni mechanickych doraz{i pfi otevirani

- fidici jednotka provede Uplny zaviraci manévr. Motory mohou startovat v rdiznych
okamzicich. Cilem je dosahnout zavfeni se spravnym fazovanim, aby se pfedeslo
riziku pfivieni mezi kfidly

- ukonceni postupu s ulozenim viech naméfenych hodnot.

W VSechny tyto faze probihaji za sebou bez zasahu obsluhy.

Pokud z néjakého diivodu postup neprobiha spravné, je tieba ho
prerusit stisknutim tlacitka g. Potom postup zopakuijte (pfipadné
upravte parametry jako prahové hodnoty amperometriky a zpozdéni
k¥idla, viz kapitolu “PROGRAMOVANI”).

Tento postup je mozné opakovat bez nutnosti vymazani paméti.
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5 ZAVERECNA KONTROLA A UVEDENI DO PROVOZU

Jedna se o nejdilezitéjsi fazi realizace automatizace pro zajisténi maximalni
bezpecnosti zafizeni. Zavéretna kontrola pred uvedenim do provozu miiZe byt
pouzita i pro pravidelnou kontrolu zafizeni, ktera tvofi automatizaci.

Faze testovani a uvedeni automatizace do provozu musi provadét
kvalifikovani a zkuSeni pracovnici, ktefi musi urcit potfebné testy k
ovéreni prijatych feseni vici pfitomnym rizikiim a ovéfit soulad s
platnymi zakony, normami a predpisy: zejména vSechny poZadavky
normy EN 12445, ktera stanovuje metody testovani pro ovéreni
automatizace bran.

Pfidavna zafizeni musi byt podrobena specifické zavéretné kontrole pred uvedenim
do provozu, jednak z hlediska funknosti a jednak z hlediska spravné interakce s
fidici jednotkou. Vychazejte proto z navod( k jednotlivym zafizenim.

5.1 ZAPERBMZUKONTROLA PRED UVEDENIM DO

Nasledujici sekvence operaci pro testovani se vztahuje na typickou instalaci
(“Obrazek 3”).
Pro provedeni zavérecné kontroly postupujte nasledovné:
1. zkontrolujte, Ze aktivace vstupu PASSO-PASSO (Sbs) spusti sek-
venci ,Otevie, Zastavi, Zavie, Zastavi*
2. zkontrolujte, Ze aktivace vstupu AUX (funkce Castecného otevie-
ni Typ 1) fidi sekvenci ,Otevie, Zastavi, Zavfe, Zastavi“ pouze pro motor
horniho kfidla. Motor spodniho kfidla musi zdstat zavieny
3. spustte oteviraci manévr a zkontrolujte, ze:
- aktivaci FOTO vrata pokracuji v otevirani
- aktivaci FOTO1 se manévr zastavi, dokud se FOTO1 neuvolni. Potom
manévr pokracuje v otevirani
- v pfitomnosti FOTO2 se po jeho aktivaci musi manévr zastavit a
pokracovat v zavirani
4. zkontrolujte, Ze kdyz kiidlo dosahne mechanického dorazu pfi otevirani,
motory se vypnou
5. spustte zaviraci manévr a zkontrolujte, Ze:
- aktivaci FOTO se manévr zastavi a pokraCuje v otevirani
- aktivaci FOTO1 se manévr zastavi, dokud se FOTO1 neuvolni. Potom
manévr pokraCuje v otevirani
- aktivaci FOTO2 vrata pokraCuiji v zavirani
6. zkontroluijte, Ze zafizeni pfipojena na vstup ALT zp(isobi okam-
Zité zastaveni jakéhokoli pohybu a kratkou reverzaci
7. zkontroluijte, Ze Uroven systému detekce piekazek je vhodna pro
aplikaci: béhem manévru, pfi otevirani i zavirani, zabrante pohybu kfidla
simulovanim prekazky a ovérte, Ze se manévr obrati pfed prekrocenim sily
stanovené normami
8. mohou byt pozadovany i dalSi kontroly v zavislosti na zafizenich

pfipojenych na vstupy.

Pokud se pfi dvou po sobé nasledujicich manévrech ve stejném sméru
zjisti prekazka, fidici jednotka provede ¢astecnou reverzaci obou
motorii na jednu sekundu. Pfi dalSim piikazu se kfidla oteviou a prvni
zasah amperometriky pro kazdy motor se povazuje za mechanicky
doraz pfi otevirani. Stejné chovani nastava i po obnoveni sitového
napajeni: prvni pfikaz je vzdy oteviraci a prvni prekazka se vzdy
povazuje za mechanicky doraz pi otevirani.

12 - CESKY

5.2 UVEDENI DO PROVOZU

Uvedeni do provozu miize probéhnout az po provedeni viech fazi
kolaudace s kladnym vysledkem.

Pfed uvedenim automatizace do provozu informujte vlastnika o
nebezpecich a zbytkovych rizicich, ktera jsou stale pfitomna.

Pfi uvedeni do provozu postupuijte nasledovné:

1. Vytvorte technickou dokumentaci automatizace, ktera ma obsahovat nasle-
dujici dokumenty: celkovy vykres automatizace, schéma provedenych
elektrickych pfipojeni, analyzu pfitomnych rizik a pfislu$na pfijata fedeni,
prohlaseni vyrobce o shodé viech pouzitych zafizeni a prohlaeni o shodé
vyplnéné technikem provadéjicim instalaci

2. Umistéte na branu Stitek, na kterém jsou uvedeny minimalné tyto
(daje: typ automatizace, ndzev a adresa vyrobce (odpovédného za ,uvedeni
do provozu®), vyrobni ¢islo, rok vyroby a oznaceni ,CE*

3. Vypliite a doructe vlastnikovi automatizace prohlaseni o shodé au-
tomatizace

4. Viyplite a doruCte vlastnikovi automatizace ,navod k pouziti“ au-
tomatizace

5. Vypliite a doructe vlastnikovi automatizace ,plan udrzby’, ktery
obsahuije predpisy pro Udrzbu vSech zafizeni automatizace.

Pro veskerou uvedenou dokumentaci poskytuje firma Nice
prostiednictvim své servisni sluzby: navody a prirucky.

O  PROGRAMOVANI

Na fidici jednotce se nachazeji 4 tlatitka: f, g, h a i (‘Obrazek 21”), ktera [ze pouZit k
ovladani jednotky béhem testovani i k programovani dostupnych funkci.
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Dostupné programovatelné funkce jsou rozdéleny do dvou tirovni a jejich stav je
signalizovan osmi LED diodami “L1 ... L8” a LED "LR" na jednotce (LED zapnuta =
funkce aktivni; LED zhasnuta = funkce neaktivni).

6.1 POUZITI PROGRAMOVACICH TLACITEK

f Tlacitko pro ovladani otevirani brany
Tlacitko pro vybér v programovaci fazi.

g Tlatitko pro zastaveni manévru
Je-li stisknuto déle nez 5 sekund, umozriuje vstup do programovaci faze.

h Tlacitko pro ovladani zavirani brany
Tlatitko pro vybér v programovaci fazi.



6.2 PREDNASTAVENE FUNKCE Tabulka 6
Ridici jednotka obsahuje nékteré programovatelné funkce. Tyto funk-

ce jsou prednastaveny v typické konfiguraci, ktera vyhovuje vétsiné auto- Funkce e v e
matizaci (viz “Tabulka 6”). Funkce je mozné kdykoli zménit, pred AiomaticHeEaviTaniaRevni
i po fégi automatickéhorvyhledéniokoncovah pol'oh, pomoci Sp. bytovy dim neaktivni
vhodnych programovacich postup( popsanych dale. e —
Predbézné blikani neaktivni
Zavfit po foto neaktivni
Zpozdéni pfi otevirani trovei 5 (20%) Rezim Stand-
by tutto / Fototest
Elektrozamek / OGI Elektricky zamek
Vstup ALT automatické uceni NC/ 8,2kQ
Tézké brany neaktivni
Doba pauzy 30 sekund
. Castecné otevieni Typ 1 (aktivuje pouze
Pomocny vstup motor horniho kﬁ'dlﬁ; ( P
Citlivost amperometriky uroven 3

6.3 PROGRAMOVANI PRVNi UROVNE (ON-OFF)

Vsechny funkce prvni Grovné jsou z vyroby nastaveny na “OFF” a mohou byt kdykoli zménény. Pro ovéfeni jednotlivych funkci viz “Tabulka 7”.

6.3.1 PROGRAMOVACI POSTUP PRVNi UROVNE

Programovaci postup ma mezi stisknutim jednoho tlacitka a dalSiho tlacitka maximalni ¢as 20 sekund. Po uplynuti této doby se postup automaticky
ukonci, pricemz se zapamatuji zmény, které jste do tohoto bodu provedli.

Programovani prvni drovné:
1. Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko g, dokud LED L1 nezacne blikat
2. uvolnéte tlacitko g, kdyZ LED dioda “L1” zatne blikat
3. Stisknéte tlacitko f nebo h pro presun blikajici LED na LED predstavujici funkci, ktera ma byt zménéna
4, stisknéte tlacitko g pro zménu stavu funkce:
- rychlé blikani = OFF
- pomalé blikani = ON
5. tekejte 10 sekund (maximalni ¢as) na ukonceni programovani.

||/[;L:[]| Pro naprogramovani dalSich funkci na ,ON“ nebo ,,OFF“ béhem provadéni postupu je tfeba zopakovat body 2 a 3 béhem této faze.

Tabulka 7

FUNKCE PRVNi UROVNE (ON - OFF)
LED Funkce Popis

Aktivni funkce: po oteviracim manévru se provede pauza (odpovidajici naprogramované dobé pauzy), po které fidici jednotka automaticky
L1 Automatické spusti zaviraci manévr. Tovarni hodnota doby pauzy je 30 sekund. Stisknuti tlacitka g nebo zasah vstupu ‘ALT” cyklus prerusi.
zavirani

Neaktivni funkce: provoz je typu “poloautomaticky”.

Aktivni funkce: pokud béhem otevirani nebo zavirani zasahnou fotoburiky, doba pauzy se snizi na 4 sekundy bez ohledu na naprogramovany
L2 Zaviit po foto ¢as. Pokud je automatické zavirani deaktivovano, zasah fotobunék béhem manévru aktivuje automatické zavirani s dobou pauzy 4 sekundy.

Aktivni funkce: v pfipadé vypadku elektrické energie, i kratkého, po 10 sekundach od obnoveni napajeni fidici jednotka zjisti, ze vrata
L3 Vzdy|zaviit jsou oteviena, a automaticky spusti zaviraci manévr, kterému pfedchazi 5 sekund predblikavani.

Neaktivni funkce: fototest.
Jako alternativa k ,Stand by tutto” miZe byt aktivovana funkce ,Fototest’, ktera ovéfuje spravnou funkci fotobunék na zatatku manévru. Pro
pouZiti této funkce je tieba spravné pfipojit fotoburiky (viz “Obrazek 7 C") a nasledné funkci aktivovat.

Aktivni funkce: stand-by.

Ridici jednotka je z vyroby prednastavena s aktivni funkci ,Stand by tutto’, Po 5 minutach necinnosti systém automaticky prejde do rezimu
Gspory energie, pfitemZ deaktivuje i vystup ‘Out Stb' (svorka 5) (viz “Obrazek 7 A”). Doba aktivace rezimu standby je z vyroby nastavena na 5
minut, ale m{iZe byt upravena pies mobilni aplikaci nebo zafizeni Oview. Tato funkce je povinna, pokud je Fidici jednotka napajena vyhradné
fotovoltaickymi panely Solemyo. Doporucuje se i v pfipadé napajeni ze sité, pokud se chce prodlouzit provoz v nouzovém rezimu s baterii
PSS124.

Upozornéni! Tovarni nastaveni predpoklada, ze funkce Standby je povolena. MliZe byt deaktivovana pouze uzivatelem s

védomim, Ze spotieba energie se zvysi, kdyz produkt nebude pohybovat branou.

L4 Stand-by / Fototest
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FUNKCE PRVNI UROVNE (ON - OFF)
LED Funkce Popis

Aktivni funkce: OGI (Indikator otevfené brany).

Elek.tr(’)zamek /vOG,I Pokud je funkce aktivovana, svorky 3-4 mohou byt pouZity pro pfipojeni signalizacni kontrolky oteviené brany (24 V).
L5 (Indikator oteviené Neaktivni funkee: elektrozimek
brany) eaktivni funkce: elektrozamek.

Pokud funkce neni aktivovana, svorky 3-4 mohou byt pouzity pro pfipojeni elektrozamku.
Aktivni funkce: vystrazné svétlo se aktivuje 3 sekundy ped zatatkem manévru, aby pfedem signalizovalo
L6 Predbézné blikani nebezpeci.
Neaktivni funkce: vystrazné svétlo zatne blikat pfi startu manévru.
Aktivni funkce: kazdy prijaty prikaz spusti oteviraci manévr, ktery nelze prerusit dalSimi impulzy.
Neaktivni funkce: kaZdy pfijaty piikaz spusti cyklus OTEVRE-ZASTAVI-ZAVRE-ZASTAVI. Toto chovani je uZitetné, kdy? automatizaci pouZiva vice
osob pres radiové ovladani.
Aktivni funkce: pokud je funkce aktivovana, fidici jednotka umoziuje fizeni tézkych bran nastavenim odlidnych akceleracnich a
L8 Lehké / Tézké brany zpomalovacich rychlosti pfi zavirani.
r Neaktivni funkce: pokud funkce neni aktivovana, fidici jednotka je nastavena na fizeni lehkych bran.

Funkce pro bytové

= domy

6.4 PROGRAMOVANI DRUHE UROVNE (NASTAVITELNE PARAMETRY)

Viechny parametry druhé Grovng jsou z vyroby nastaveny jako zvyraznéné “SEDOU BARVOU” v “Tabulka 8 a mohou byt kdykoli zménény. Parametry jsou nastavitelné v
rozsahu od 1 do 8. Pro ovéreni hodnoty odpovidajici kazdé LED viz “Tabulka 8.

6.4.1 PROGRAMOVACI POSTUP DRUHE UROVNE

Programovaci postup ma mezi stisknutim jednoho tlacitka a dalSiho tlacitka maximalni €as 20 sekund. Po uplynuti této doby se postup automaticky
ukondi, pricemZ se zapamatuji zmény, které jste do tohoto bodu provedli.

Programovani druhé Grovné:

1. Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko g, dokud LED L1 nezacne blikat

2. uvolnéte tlacitko g, kdyZ LED dioda “L1” zatne blikat

3. Stisknéte tlacitko f nebo h pro presun blikajici LED na LED predstavujici ,vstupni LED upravovaného parametru

4, stisknéte a drzte tlacitko g. Stale se stisknutym tlacitkem g:
- Pockejte pfiblizné 3 sekundy, nez se rozsviti LED, ktera pfedstavuje aktualni Grover upravovaného parametru
- Stisknéte tlacitko f nebo h pro pfesun LED pFedstavujici hodnotu parametru

5. Uvolnéte tlacitko g

6. Cekejte 10 sekund (maximalni €as) na ukonceni programovani.

|I Pro naprogramovani vice parametrii béhem provadeéni tohoto postupu je tfeba béhem této faze zopakovat operace od bodu 2 do bodu 4.

|| Nastavena hodnota zvyraznéna $edou (“Tabulka 8”) oznatuje, Ze jde o tovarni nastaveni.

Tabulka 8

FUNKCE DRUHE UROVNE (NASTAVITELNE PARAMETRY)

. Led 2 .
!gﬁam Parametr (l.’ﬁ'oveﬁ) Nastavena hodnota Popis

L1 5 sekund
L2 15 sekund
L3 30 sekund

L4 45 sekund Nastavuje dobu pauzy, tedy Cas pred automatickym zavienim. Ma Ucinek pouze tehdy, je-
L5 60 sekund li aktivovano zavirani.

L6 80 sekund
L7 120 sekund
L8 180 sekuind

L1 Doba pauzy

14 - CESKY



FUNKCE DRUHE UROVNE (NASTAVITELNE PARAMETRY)

Led

!EB’"i Parametr (droveri) Nastavena hodnota Popis
L1 Castecng otevieni typ 1 Ridici jednotka ma pomotny vstup, ktery6 lfze nakonfigurovat na jednu z L2 Castetné otevieni typ 2
nasledujicich 6 funkci.
L3 Pouze otevieni Castetné otevieni typ 1: provadi stejnou funkci jako vstup PASSO- PASSO, pfitem? otevie
L4 Pouze zavieni pouze horni kfidlo. Funguje pouze pfi Gplné zaviené brané, jinak se prikaz interpretuje
jako PASSO-PASSO.
L5 Foto 2 Castetné otevieni typ 2: provadi stejnou funkci jako vstup PASSO- PASSO, pfi¢emz otevie
L2 Vstup AUX L6 Stop (zastavi manévr) obé kiidla na polovinu doby uplného otevieni. Funguje pouze pfi Uplné zaviené brané,
stup L7 Vylouteno jinak se pfikaz interpretuje jako PASSO-PASSO. Pouze otevieni: tento vstup provadi pouze
otevirani v sekvenci Otevfe-Zastavi- Otevie-Zastavi.
18 Wlout Pouze zavieni: tento vstup provadi pouze zavirani v sekvenci Zavre- Zastavi-Zavre-
ylouceno Zastavi.
oto 2: provadi funkci bezpecnostniho zafizeni ,, . Vylouceno:
Foto 2: provadi funkci bezpet iho zafizeni ,FOTO 2 Vyloué
vstup nefidi zadnou funkci.
L1 Otevieni: 40 %; Zavieni: 40 %
L2 Otevreni: 60 %; Zavieni: 40 %
L3 Otevieni: 80 %; Zavieni: 40 %
L4 Otevieni: 80 %; Zavieni: 60 %
Rychlost L5 Otevfeni: 80 %; Zavieni: 80 %
L3 B G Otevieni: 100 %; Zavieni: Nastavuje rychlost motor(i béhem bézného chodu.
60 %
Otevreni: 100 %; Zavieni: 80
L7 %
L8 Otevreni: 100 %; Zavreni:
100 %
L1 Zadné vybijeni
L2 0,2 sekundy
o L3 0,4 sekundy
L4 myol:gfgl 0 L4 0,6 sekundy Nastavuje trvani ,kratké reverzace” obou motor(i po provedeni zaviraciho
zavieni P L5 0,8 sekundy manévru s cilem snizit zbytkovy tlak na konci pohybu.
L6 1,0 sekundy
L7 1,2 sekundy
L8 1,4 sekundy
L1 Uroven [l - Minimalni sila Nastavuje silu obou motord.
L2 Uroven 2 — ... Ridici jednotka je vybavena systémem pro méfeni proudu odebiraného obéma motory,
L3 Uroven 3 - ktery se pouziva k detekci mechanickych doraz(i a pfipadnych prekazek béhem pohybu
> . brany. Protoze odebirany proud zavisi na rliznych podminkach (hmotnost brany, tfeni,
L4 Qroverj 4= narazy vétru, kolisani napéti atd.), je mozné upravit prah zasahu. K dispozici je 8 Grovni:
Sila motorii L5 Uroven 5 - ... aroven 1 je nejcitlivéjsi (minimalni sila), troven 8 je nejméné citliva (maximalni sila).
L5 (citlivost L6 Uroveni 6 — ... Zvysenim hodnoty Grovné citlivosti amperometriky se zvySuje rychlost zpomaleni
amperometriky) L7 Urover 7 — ... béhem faze zavirani manévru.
UPOZORNENI! - Funkce ,amperometrika’, je-li spravné nastavena (spolu s dal3imi
. o nezbytnymi opatfenimi), miiZe byt uZitetna pro dodrZeni evropskych norem EN 12453
L8 Uroveni 8 - Maximalni sila a EN 12445, které vyzaduiji pouziti technik nebo zafizeni pro omezeni sil a nebezpeti
piii pohybu automatickych dvefi a bran.
L1 0%
L2 5%
L3 10% B - .
Znosdéni L4 15% Nastavuje zpozdéni pfi zavirani motoru horniho kfidla. Programuje
L6 k?i dla o se jako procento z pracovni doby.
L5 20% Zpozdéni pfi otevirani je polovina zaviraciho zpozdéni.
L6 30%
L7 40%
L8 50%
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FUNKCE DRUHE UROVNE (NASTAVITELNE PARAMETRY) Vstupni

Parametr ta

LED (aroven)

Popis

L1 500

L2 1000

L3 1500

L7 Upozornéni na L4 2500

Nastavuje pocet manévri, po kterych se signalizuje

udrzbu L5 5000

potfeba udrzby automatizace (viz odstavec *

L6 10000

Upozornéni na udrzbu”).

L7 15000

L8 20000

L1 Vysledek 1. manévru (nejnovéjsi)

L2 Vysledek 2. manévru

L3 Vysledek 3. manévru

L4 Vysledek 4. manévru

Umozniuje ovéfit typ poruchy, ktera nastala béhem

L h
8 Seznam poruc L5 Vysledek 5. manévru

poslednich 8 manévri (viz odstavec “Historie poruch”).

L6 Vysledek 6. manévru

L7 Vysledek 7. manévru

L8 Vysledek 8. manévru

6.5 VYMAZANI PAMETI

Postup popsany niZe vrati fidici jednotku na vyrobni hodnoty
naprogramovani. VSechna prizplsobena nastaveni se ztrati.
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Chcete-li vymazat pamét fidici jednotky a obnovit vSechna vyrobni nastaveni,
postupujte takto:
1. stisknéte a podrzte stisknuta tlacitka f a h, dokud

se nerozsviti programovaci LED diody ,L1-L8" (pfiblizné po 3 sekundach)

2. uvolnéte tlacitka
3. pokud operace probéhla spravné, programovaci LED diody “L1-L8”
budou rychle blikat 3 sekundy.

Budou vymazany: konfigurace ALT, polohy koncovych dorazii,
programovani prvni a druhé tirovné, pocet manévrii. UloZené vysilace
nebudou vymazany.

6.6 ULOZENI VYSILACO DO PAMETI
Ridici jednotka obsahuije radiovy pfijima¢ kompatibilni se viemi vysilati, které
pouzivaji radiové kddovani NICE Opera.

6.6.1 REZIM ULOZENI TLACITEK VYSILACO DO PAMETI

Nékteré z dostupnych postupli pro ulozeni vysilacl do paméti umoziuji ulozit je do
paméti ve ,standardnim® rezimu (nebo rezimu 1) a ostatni v ,pfizplisobeném” rezimu
(nebo rezimu 2).
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6.6.1.1 STANDARDNI ulozeni do paméti (rezim 1: viechna

tlacitka)
Postupy tohoto typu umoziiuji ulozit do paméti soucasné, béhem jejich provadéni,
vSechna tlacitka pritomna na vysilaci. Systém automaticky pfifadi kazdému tlaCitku
pfedem urceny pfikaz podle nasledujiciho schématu:

Tabulka 9
Prikaz Tlacitko
N° 1 - Passo Passo Bude piifazen tlacitku 1
N°2 - AUXN° 3 - Bude pfifazen tlacitku 2
OTEVREN°® 4 - Bude pfifazen tlacitku 3
ZAVRE Bude pﬁquzen tlacitku 4 (je-li tlacitko pfitomno
na vysilaci).

6.6.1.2 PRIZPUSOBENE ulozeni do paméti (rezim 2: jediné

tlacitko)
Tyto postupy umoziuji béhem provadéni uloZit jediné tlaitko z téch, kterd jsou
pFitana na vysilaci. Mozné piikazy k pfifazeni jsou: PassoPasso, AUX, OTEVRE,
ZAVRE.
Volbu tlacitka a pfifazeného pfikazu provadi technik provadéjici instalaci na zakladé
potieb automatizace.

6.6.2 POfE'[WSiLAf[], KTERE JE MOZNE ULOZIT DO

PAMETI
Prijimac fidici jednotky ma 100 pamétovych pozic. Jedna pozice méiZe ulozit bud cely
vysilac (tj. vSechna jeho tlacitka a pFikazy), nebo jedno tlacitko s pfislusnym
piikazem.

6.6.3 POSTUPY ULOZEN TLACITEK VYSILACO DO
PAMETI A JEJICH VYMAZAN

K provedeni postupii A, B, C, D popsanych niZe musi byt pamét fidici
jednotky odblokovana. Pokud je pamét zablokovana, provedte postup
odblokovani popsany v odstavci “Zajisténi a odjisténi paméti”.
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6.6.3.1 POSTUP A - Ulozeni VSECH tlatitek jednoho
vysilate (STANDARDNI rezim nebo rezim 1)

Pro provedeni postupu:

1. Na fidici jednotce: stisknéte a drzte stisknuté tlacitko
i az do rozsviceni LED ,LR"

2. Uvolnéte tlacitko i

3. Na vysiladi, ktery chcete ulozit do paméti (do 10 sekund):
drzte stisknuté kterékoli tlacitko a vyckejte, dokud LED ,LR" neprovede 3
dlouhad bliknuti (= spravné provedené uloZeni do paméti)

4. Uvolnéte tlacitko vysilace.

Po 3 dlouhych bliknutich je k dispozici dalSich 10 sekund pro uloZeni
dalSiho vysilace (chcete-li ho provést), pocinaje krokem 3.

LED LR miiZe provadét i nasledujici signalizace: 1 rychlé bliknuti,
pokud je vysilac jiz ulozen do paméti, 6 bliknuti, pokud radiové
kédovani vysilace neni kompatibilni s kdédovanim pfijimace fidici
jednotky, nebo 8 bliknuti, pokud je pamét plna.

6.6.3.2 POSTUP B - UloZeni JEDINEHO tlacitka jednoho
vysilace (PRIZPOSOBENY rezim nebo rezim 2)

Pro provedeni postupu:
1. Zvolte pfikaz, ktery chcete pfifadit tlacitku ur¢enému k ulozeni
do paméti:
- proN° 1 - ,Passo Passo" stisknéte 1krat tlacitko i
- pro N° 2 - ,AUX" stisknéte 2krat tlacitko i
- pro N° 3 - ,OTEVRE stisknéte 3krat tlatitko i
- pro N° 4 - ,ZAVRE® stisknéte 4krat tlacitko i
2. na fidici jednotce: stisknéte a uvolnéte tlacitko i to-
likrat, kolik odpovida pozadovanému prikazu, jak je uvedeno v kroku 1.

3. Na vysilaci (do 10 sekund): drzte stisknuté tlaCitko, které chcete
uloZit do paméti, a vyckejte, dokud LED ,LR* neprovede 3 dlouha bliknuti (=
spravné provedené uloZeni do paméti)

4. Uvolnéte tlacitko vysilace.

Po 3 dlouhych bliknutich je k dispozici dalSich 10 sekund pro uloZeni
dalSiho tlacitka (chcete-li ho provést), pocinaje krokem 1.

LED ,LR“ miiZe provadét i nasledujici signalizace: 1 rychlé bliknuti,
pokud je vysilac jiz ulozen do paméti, 6 bliknuti, pokud radiové
kédovani vysilace neni kompatibilni s kédovanim pfijimace fidici
jednotky, nebo 8 bliknuti, pokud je pamét plna.

6.6.3.3 POSTUP C - UloZeni vysilace do paméti
pomoci dalSiho vysilace, jiZ ulozeného v paméti (ulozeni do paméti
na dalku, z centraly)
Tento postup umozriuje ulozit do paméti novy vysila¢ pomoci druhého vysilace, jiz
ulozeného v paméti samotné fidici jednotky. To umoZiuje novému vysilaci prevzit
stejna nastaveni jako ten, ktery je jiz ulozen v paméti. Pribéh postupu nepocita s
piimym plisobenim na tlagitko i fidici jednotky, ale jednoduse s provedenim v jejim
dosahu pfijmu.

Pro provedeni postupu:
1. na vysilaci, ktery se ma uloZit: stisknéte a podrzte tlacitko, které
chcete ulozit
2. na fidici jednotce: po nékolika sekundach (pfiblizné 5) se
rozsviti LED "LR"
3. Uvolnéte tlacitko vysilace
4. Na vysiladi, ktery je jiZ uloZzen v paméti: 3krat stisknéte a po-
malu uvolnéte tlacitko ulozené v paméti, které chcete kopirovat
5. na vysiladi, ktery se ma uloZit: drzte stejné tlacitko jako v kroku
1 a pockejte, az LED "LR" tikrat dlouze blikne (= uloZzeni probéhlo Uspésné)

6. Uvolnéte tlacitko vysilace.

LED ,LR“ miiZe provadét i nasledujici signalizace: 1 rychlé bliknuti,
pokud je vysilac jiz ulozen do paméti, 6 bliknuti, pokud radiové
kédovani vysilace neni kompatibilni s kddovanim pfijimace fidici
jednotky, nebo 8 bliknuti, pokud je pamét plna.

6.6.3.4 POSTUP D - Vymazani jednoho vysilace (je-li
uloZen v rezimu 1) nebo jednoho tlacitka vysilace (je-li ulozeno v
rezimu 2)

Pro provedeni postupu:
1. Na fidici jednotce: stisknéte a drzte stisknuté tlacitko
[Radio =21)]
2. Priblizné po 4 sekundach se rozsviti LED ,LR" (nadale drzte stis-
knuté tlacitko i)
3. na vysiladi, ktery chcete vymazat z paméti: stisknéte a podrzte
tlacitko (*), dokud LED "LR" (na fidici jednotce) neblikne 5krat rychle (nebo
1krat, pokud vysila¢ nebo tlacitko neni ulozeno).
4. uvolnéte tlacitko i.

(*) Pokud je vysilaC ulozen v Rezimu 1, miZete stisknout libovolné
tlacitko a fidici jednotka vymaze cely vysilac. Pokud je vysilac ulozen v
ReZimu 2, musite stisknout ulozené tlacitko, které chcete vymazat. Pro
vymazani dalSich tlacitek ulozenych v Rezimu 2 zopakujte cely postup pro
kazdé tlaitko.

6.6.3.5 POSTUP E - Vymazani VSECH ulozenych
vysilaci

Pro provedeni postupu:

1. Na fidici jednotce: stisknéte a drzte stisknuté tlacitko
[Radio =21)]

2. Priblizné po 4 sekundach se rozsviti LED ,LR* (nadale drte stis-
knuté tlacitko i)

3. Priblizné po 4 sekundach zhasne LED ,LR" (nadale drZte stisknuté
tlatitko i)

4. Kdyz LED ,LR" za¢ne blikat, napocitejte 2 bliknuti a pfipravte se na
uvolnéni tlacitka presné béhem nasledujiciho 3. bliknuti

5. Béhem vymazani LED ,LR" rychle blika

6. LED ,LR" provede 5 dlouhych bliknuti, aby signalizovala, Ze vymazani
probéhlo spravné

CESKY - 17



6.7 ZAJISTENI A ODJISTENI PAMETI

Pii provadéni zajisténi/odjisténi paméti postupujte nasledovné:
1. Odpojte elektrické napajeni fidici jednotky

UPOZORNENI! - Tento postup zajisti pamét a zabrani
provedeni postupti A, B, C a D popsanych v odstavci ,,
Postupy uloZeni tlacitek vysilacii do paméti a jejich vy-
mazani“ (strana 16)

2. Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko i

3. Znovu zapojte elektrické napajeni fidici jednotky (drzte stisknu-
té tlacitko i)

4. Po 5 sekundach LED ,LR" provede 2 pomala bliknuti

5. Uvolnéte tlacitko i

6. Opakované stisknéte (do 5 sekund) tlacitko i pro volbu

/@ ) jedné z nasledujicich moznosti:
© - deaktivace zajisténi ukladani do paméti = zhasnuta LED
< N - aktivace zajisténi ukladani do paméti = rozsvicena LED
@ i ; 7. Po 5 sekundach od posledniho stisknuti tlacitka provede LED LR
2 pomald bliknuti, ktera signalizuji ukonceni postupu.
z 4
5
O0000000000O0 7LR
000000000000
o000 0O0O0O0O0O0 I-l
. )

/

CO DELAT, KDYZ... (privodce Fe$enim problémdi)

Néktera zafizeni jsou navrzena tak, aby signalizovala stav provozu nebo pfitomnost pfipadnych poruch.

7.1 SIGNALIZACE PROSTREDNICTVIM MAJAKU

Pokud je na vystup FLASH na fidici jednotce pfipojeno vystrazné svétlo, béhem

manévru blika s frekvenci 1 sekunda.

Pokud se vyskytne porucha, vystrazné svétlo blika dvakrat kratce, oddélené
1sekundovou pauzou. V “Tabulka 10” jsou popsany pfitiny a mozna fe-
Seni pro kazdy typ poruchy signalizované vystraznym svétlem.

V piipadé poruchy bude signalizovat i LED "OK". V “Tabulka 10” jsou
popsany pfiiny a mozna fedeni pro kazdy typ poruchy signalizované

LED "OK".

Sbs
|0

Tabulka 10

SIGNALIZACE LED OK (“OBRAZEK 25”) A VYSTRAZNEHO SVETLA

Bliknuti Porucha

Mozné feseni

2 kratka cervena bliknuti
pauza 1 sekunda
2 kratka cervena bliknuti

Zasah fotoburiky

Jedna nebo vice fotobunék nedava souhlas k pohybu nebo béhem pohybu zplsobila reverzaci.
Zkontrolujte, zda nejsou pritomny prekazky.

3 kratka cervena bliknuti

pauza 1 sekunda
3 kratka Cervena bliknuti

Zasah funkce ,Detekce
prekazek" z omezovace sily

Béhem pohybu motory zaznamenaly zvy3ené zatizeni. Zkontrolujte pficinu a pfipadné zvyste
droven sily motord.

4 kratka cervena bliknuti

pauza 1 sekunda
4 kratka cervena bliknuti

Zasah vstupu ALT

Na zacatku manévru nebo béhem pohybu doslo k zasahu zafizeni pripojenych na vstup ALT.
Zkontroluijte pficinu.

5 kratkych cervenych bliknuti
pauza 1 sekunda
5 kratkych ¢ervenych bliknuti

Chyba vnitfnich parametri
fidici jednotky

Pockejte alespori 30 sekund a potom zkuste zadat pfikaz znovu, pripadné vypnéte
napajeni. Pokud stav pfetrvava, mize jit o vaznou poruchu a je tfeba vyménit
elektronickou desku.

6 kratkych cervenych bliknuti
pauza 1 sekunda
6 kratkych cervenych bliknuti

Prekrocen maximalni pocet
po sobé jdoucich manévra
nebo manévrii za hodinu

Pockejte par minut, aby se omezovac poctu manévr(i vratil pod maximalni limit.

7 kratkych ¢ervenych bliknuti
pauza 1 sekunda
7 kratkych ¢ervenych bliknuti

Porucha v elektrickych
obvodech

Pockejte alespon 30 sekund a potom zkuste zadat pFikaz znovu, pfipadné vypnéte
napajeni. Pokud stav pretrvava, mize jit o vaznou poruchu a je tfeba vyménit
elektronickou desku.

.....

8 kratkych cervenych bliknuti
pauza 1 sekunda
8 kratkych ¢ervenych bliknuti

neumoziiuje provedeni dalSich
pikazti

Zkontrolujte povahu pfikazu ,stale aktivni“ (napf. mize byt aktivni pfikaz z hodin na vstupu AUX).
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7.2 SIGNALIZACE NA RIDICi JEDNOTCE e
Na fidici jednotce jsou pfitomny LED "L1-L8" umisténé u tlacitek a LED "L9-L13" a @ ST mmmmmmmmmmmmes \
"OK" umisténé u svorek fidici jednotky (‘Obrazek 26”). [Tttt ! Lo L2 !
\ 4 | I
Kazda z téchto LED miize vysilat specifické signaly, at uz béhem normalniho provozu,| | 6 7][[8 9 10 11 12 13 ¥ ! OK L9 |Lin L3 |
nebo v pfipadé poruchy. V “Tabulka 11" a “Tabulka 12" jsou popsany pfitiny a mozna ﬂ HE ! ‘ ‘ ‘ ‘ |
fedeni pro kazdy typ poruchy. ! !
B3 5% Yz 5 4 'D[ﬂDlﬂ[ﬂlﬂ[ﬂ[ﬂD.
e Y 2 : 58513/ 35 |
§ "8 —rLl.L8: e giaiz o
< N o e e e e Y
s || &
g M ]
z =0 |
: d
-
Tabulka 11
SIGNALIZACE LED U SVOREK RIDICi JEDNOTKY
Stav Vyznam Mozné feseni
Vsechny LED
Zkontrolujte, zda je fidici jednotka napajena: zméfte na svorkach 6-7 napéti pfiblizné 30
F4dna LED nesviti Nepiitomnost napajeni Vdc (nebo 24 Vdc pfi napajeni z baterie).
fidici jednotky Zkontrolujte 2 pojistky; pokud nesviti ani LED OK nebo vystrazné svétlo, pravdépodobné jde o
vaznou poruchu a fidici jednotku bude tfeba vyménit.
LED OK
Zhasnuta Porucha ZlfgptrolUIte, zdaje pntor_nno navpvajenl; zkoqtrolultg, zda pojistky nevyhor'evly; pokud ano., zjistéte
pficinu poruchy a potom je vymeéite za nové se stejnou hodnotou Jde o vaznou poruchu; zkuste
i . fidici jednotku na nékolik sekund vypnout; pokud stav
Rozsvicena Vazna porucha

pretrvava, jde o poruchu a je tfeba vyménit elektronickou desku

1 bliknuti za sekundu
zelena barva

Vse v pofadku

Normalni provoz fidici jednotky

1 bliknuti kazdych 5
sekund zelenou barvou

Vse v pofadku

Ridici jednotka v rezimu stand-by

2 rychla bliknuti

Doslo ke zméné stavu na
vstupech

Je to normalni, kdyZ dojde ke zméné na nékterém vstupu: OPEN, STOP, zasah fotobunék
nebo pouziti radiového vysilace

Série bliknuti oddélenych

Rizné Jde o stejnou signalizaci jako na vystrazném svétle (viz “Tabulka 10”) Normalni provoz. Ridici
1sekundovou pauzou
1 blilv(nuEi za sekundu R jednqtka ¢eka na Uplné nabiti pfipojené zalozni
oranzova barva baterie
LED ALT
Zhasnuta Zasah vstupu ALT Zkontrolujte zafizeni pfipojena na vstup ALT
Rozsvicena Vse je v pofadku Vstup ALT aktivni
LED FOTO
Zhasnuta Zasah vstupu FOTO Zkontrolujte zafizeni pfipojena na vstup FOTO
Rozsvicena Vse je v poradku Vstup FOTO aktivni
LED FOTO1
Zhasnuta Zasah vstupu FOTO1 Zkontrolujte zafizeni pfipojena na vstup FOTO1
Rozsvicena Vse je v poradku Vstup FOTO1 aktivni
LED SbS
Zhasnuta Vse je v pofadku Vstup SbS neaktivni
Rozsvicena Zasah vstupu SbS Je to normalni, pokud je skute¢né aktivni zafizeni pfipojené na vstup SbS
LED AUX
Zhasnuta Vse je v poradku Vstup AUX neaktivni
Rozsvicena Zasah vstupu AUX Je to normalni, pokud je skute¢né aktivni zafizeni pfipojené na vstup AUX
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SIGNALIZACE LED NA TLACITKACH RIDICI JEDNOTKY
Stav Vyznam

Tabulka 12

LED L1

Zhasnuta Béhem normalniho provozu signalizuje ,Automatické zavirani“ neaktivni

Rozsvicena Béhem normalniho provozu signalizuje ,Automatické zavirani“ aktivni

Blika Probiha programovani funkci

LED L2

Zhasnuta Béhem normalniho provozu signalizuje ,Zavi po FOTO" neaktivni

Rozsvicena Béhem normalniho provozu signalizuje ,Zavii po FOTO" aktivni

Blika Probiha programovani funkci

LED L3

Zhasnuta Béhem normalniho provozu signalizuje ,VZdy zavfit* neaktivni

Rozsvicena Béhem pormalniho provozu signalizuje ,Vzdy zaviit* aktivni

Blika poloh a natteni vstupu ,ALT*")

Probiha programovani funkci. Pokud blika soucasné s LED L4, je tfeba provést fazi u¢eni poloh (viz odstavec “Automatické vyhledani koncovych

LED L4

Zhasnuta Béhem n

rmalniho provozu signalizuje aktivni rezim ,Stand-By" Rozsvicena Béhem

normalniho provozu signalizuje aktivni rezim ,Fototest” Blika

poloh a nateni vstupu ,ALT*")

Probiha programovani funkci. Pokud blika sou¢asné s LED L3, je tieba provést fazi u¢eni poloh (viz odstavec “Automatické vyhledani koncovych

LED LS

Zhasnuta Béhem n

rmalniho provozu signalizuje vystup OGI jako OGI (indikator oteviené brany) Rozsvicena Béhem

normalniho provozu signalizuje vystup OGI jako ELS (elektrozamek) Blika

Probiha programovani funkci

LED L6

Zhasnuta Béhem normalniho provozu signalizuje ,Predblikavani® neaktivni

Rozsvicena Béhem normalniho provozu signalizuje ,Predblikavani® aktivni

Blika Probiha programovani funkci

LED L7

Zhasnuta Béhem n

rmalniho provozu signalizuje ,Rezim pro bytové domy” neaktivni Rozsvicena Béhem

normalniho provozu signalizuje ,Rezim pro bytové domy* aktivni

Blika Probiha programovani funkci

LED L8

Zhasnuta Béhem normalniho provozu signalizuje ,Lehké brany” aktivni

Rozsvicena Béhem pormalniho provozu signalizuje ,Tézké brany* aktivni

Blika Probiha programovani funkci

7.3 UPOZORNENI NA UDRZBU

Ridici jednotka umoZfiuje upozomit uZivatele, kdy provést kontrolu

Udrzby automatizace. Upozornéni se aktivuje po provedeni po¢tu ma-

névr(i odpovidajiciho hodnoté nastaveného parametru ,Upozornéni

na Udrzbu” (viz “Tabulka 8”).

Upozornéni na potfebu Udrzby se signalizuje prostfednictvim vystrazné-

ho svétla FLASH.

Na zakladé poctu provedenych manévril vzhledem k nastavenému limitu vy-
strazné svétlo FLASH a kontrolka drzby zobrazi signaly uvedené v “ Tabulka 13”.

Tabulka 13

Pocet manévra Signalizace na FLASH Kagrtabizacadraby
Méné nez 80% Normalni (0,5 s zapnuto, 0,5 s ;{Zzzglt;aséz:kau
limitu vypnuto) otevirani
Mezig1a100% | hozacatumaney Blika béhem celého
limitu zustarle.zapnutg vs, potom manévru

pokracuje normalné

Na zacatku a konci
Nad 100 % limity | anevr 2ustane zapnuto Biiké stale

2 s, potom pokracuje

normalné
7.4 HISTORIE PORUCH

Ridici jednotka umozZfiuje zobrazit pipadné poruchy, které se vyskytly
béhem poslednich 8 manévrdl (napf. pferuSeni manévru zasahem fotoburiky nebo
citlivé hrany).
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Pro ovéfeni seznamu poruch:

1. podrzte tlacitko g pfiblizné 3 s

2. uvolnéte tlatitko g, kdyz LED "L1" zatne blikat

3. stisknéte a uvolnéte tlacitka f nebo h pro pfesu-
nuti blikani LED na "L8" (parametr ,Seznam poruch®)

4. podrzte tlaCitko g (musi zOstat stisknuté béhem krokd 5

ab)

5. pockejte pfiblizné 3 s, potom se rozsviti LED "L1" odpovidajici

vysledku posledniho manévru

6. stisknéte a uvolnéte tlacitka f nebo h pro vybér po-
Zadovaného manévru: pfislusna LED blikne tolikrat, kolik odpovida poctu
bliknuti vystrazného svétla po poruse (viz “Tabulka 10”)

7. Uvolnéte tlacitko g.




8  pUBREBNES) INFORMACE

8.1 PRIPOJENI RADIOVEHO PRIJIMACE TYPU SM

Ridici jednotka ma zasuvku pro pfipojeni radiovych pfijimacii typu SM (volitelné
pfislusenstvi) ze série SMXI, OXI atd., které umoziiuji ovladani jednotky na dalku
pomoci vysilatl plisobicich na vstupy jednotky.

ﬁ Pfed instalaci pfijimace odpojte napajeni fidici jednotky.

Pro instalaci pfijimace (‘Obrazek 28”):

1. odstrarite kryt skiffiky fidici jednotky

2. umistéte pfijimac (A) do piislusné zasuvky (B) na elektronické
desce fidici jednotky

3. nasadte zpét kryt skiifiky fidici jednotky.

V tomto bodé je mozné znovu napajet fidici jednotku.

4 N

\“R A
N

V “Tabulka 14" jsou uvedeny vztahy mezi Vystup pfijimace” a ,Vstup fidici jednotky".

ﬁ

0000
0000009
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000 r A0 ®m0000Q

Tabulka 14

SMXI / SMXIS NEBO OXI / OXIFM / OXIT / OXITFM V REZIMU | NEBO Il Vystup pfijimate

Vystup ¢. 1

Krokovy rezim

2. umistéte rozhrani (A) do pfislusné zasuvky (B) na elektronické
desce fidici jednotky
3. umistéte kabelaz (C) do pfislusné zasuvky (D) na rozhrani.

- J
V tomto bodé je mozné znovu napajet fidici jednotku.

|| Pro podrobnosti viz specifické navody k pouZiti pfipojenych zafizeni.

8.3 ZANDENINSTALACE NOUZOVEHO

Tento produkt mdze byt vybaven systémem nouzového napajeni, ktery zajistuje
provoz i pfi vypadku napajeni ze sité. Nouzové napajeni se provadi pomoci baterii,
které musi byt udrzovany v nabitém stavu. Funkce nabijeni baterii je jednou z
hlavnich funkci tohoto produktu; rezim Standby se aktivuje az po dokonceni funkce
nabijeni baterii. Zkontrolujte v pokynech systému nouzového napajeni maximalni
dobu potiebnou k dplnému nabiti baterii.

Tento produkt spliiuje normu standby, kdyZ je pfipojen k bateriovému baliku PSS124.
Produkt je schopen rozpoznat urovef nabiti PSS124 a spravné ho nabit, ¢imz se
zabrani prechodu do rezimu nizké spotieby, pokud ma baterie Giroven nabiti nizsi nez
80%.

/!\ UPOZORNEN

AUX (pfednastavena hodnota: Caste¢né otevieni 1)

Vystup ¢. 2
Vystup €. 3 ,Pouze otevieni®
Vystup ¢. 4 ,Pouze zavieni*

|| Pro podrobnosti viz specificky navod k pouziti piijimace.

8.2 PRIPOJENI ROZHRANI IBT4N

Ridici jednotka je vybavena konektorem typu ,IBTAN‘ pro rozhrani IBT4N, které
umoziiuje pfipojeni viech zafizeni s rozhranim BusT4, jako je programovaci jednotka
Oview a Wi-Fi rozhrani IT4WIFI. Programovaci jednotka Oview umozriuje Uplné a
rychlé fizeni faze instalace, udrzby a diagnostiky celé automatizace.

& Pied pripojenim rozhrani odpojte napajeni fidici jednotky.

Pro instalaci rozhrani (“Obrazek 29”):
1. odstrarite kryt skFifiky fidici jednotky

Je mozné pouzit predchozi zalozni bateriovy balik PS124 pomoci
specialniho adaptéru (CABLA11) a deaktivovat rezim standby pro
spravny provoz. V tomto piipadé se zvysi primérna spotreba.

Elektrické piipojeni akumulatoru k fidici jednotce musi byt provedeno
az po ukonceni v3ech fazi instalace a programovani, protoze
akumulator predstavuje zdroj nouzového elektrického napajeni.

Pro instalaci a pfipojeni zaloZni baterie:
1. odstrarite kryt skinky fidici jednotky
2. vydroubuijte $roub (A) a otocte panel (B)

m—m—————
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3. umistéte baterii (C)

4. vlozenim konektoru (D) pes otvor (E) ho pfipojte k zasuvce (F)

5. zavfete panel (B)

-

&

6. odstrarite predlis (G) a vlozte konektor (H) do zasuvky pod pied-

lisem

-

(52

7. nasadte zpét kryt skiifiky fidici jednotky.

V tomto bodé je mozné znovu napajet fidici jednotku.

8.4 PRIPOJENI SYSTEMU SOLEMYO

Ridici jednotka je pFipravena na napajeni fotovoltaickym systémem ,Solemyo"

(solarni panel a baterie 24 V). Pro pfipojeni akumulatoru Solemyo k jednotce
pouzijte stejny konektor jako pro zalozni baterii (A).

-

@ |}

1 000000000 DOO
1 000000000DO®
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R

” =) “ Close Vl Stop
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Kdyz je automatizace napajena systémem ,Solemyo’, NESMi BYT

soucasné napajena ze sité.
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Systém ,Solemyo* se miiZze pouZivat pouze tehdy, pokud je v jednotce
aktivni funkce ,Stand by tutto” a pokud jsou pFipojeni v souladu se
schématem (A) “Obrazek 7.

O  UDRZBA VYROBKU

Ridici jednotka jako elektronicka sou¢ast nevyzaduje Zadnou specialni Udrzbu.
Pravidelné, alespon kazdych 6 mésic(, zkontrolujte spravnou funkci celého systému
podle kapitoly “ZAVERECNA KONTROLA A UVEDENI DO PROVOZU”.

10 LIKVIDACE VWROBKU

|| Tento vyrobek je nedilnou soucasti automatizace, a proto musi byt
zlikvidovan spolu s ni.

Stejné jako v pFipadé Ukond instalace musi byt i po skonceni Zivotnosti tohoto
vyrobku Ukony zavérecné demontaze provedeny kvalifikovanym personalem.

Tento vyrobek je tvofen riiznymi druhy materiald: nékteré mohou byt recyklovany,
jiné musi byt zlikvidovany. Je tfeba se informovat o systémech recyklace nebo
likvidace urcenych predpisy, které plati na vaSem Uzemi pro tuto kategorii vyrobku.

& UPOZORNEN

Nékteré casti vyrobku mohou obsahovat znecistujici nebo nebezpecné
latky, které by v pfipadé tniku do Zivotniho prostiedi mohly zpuisobit
Skody na samotném Zivotnim prostredi i na lidském zdravi.

Jak informuje vedle zobrazeny sym-
bol, je zakazano vyhazovat tento vy-
robek do bézného domovniho odpadu.
Proto pfi jeho likvidaci provedte ,tfi-
dény sbér” podle metod uréenych
piedpisy platnymi na vaSem tize-

mi, nebo vratte vyrobek pro-

dejci pifi nakupu nového obdobného
vyrobku. Pokud je do produktu nainsta-
lovano piislusenstvi pro nouzové na-
pajeni, toto prisluenstvi obsahuje
baterie, které musi byt demontovany
a zlikvidovany podle specifickych me-
tod pro typ baterie.

B

UPOZORNENI

Predpisy platné na mistni Grovni mohou pocitat s vyraznymi sankcemi
v piipadé svévolné likvidace tohoto vyrobku.

>



|| VSechny uvedené technické parametry se vztahuji na teplotu prostredi 20 °C ( 5 °C). Firma Nice S.p.A. si vyhrazuje pravo provést zmény na vyrobku
kdykoli, kdyZ to bude povaZovat za potiebné, pfi zachovani stejné funkénosti a zamysleného pouziti.

Tabulka 15

TECHNICKE PARAMETRY

Popis

Technicky parametr

Napajeni ze sité

Eidici jednotka MC424L: 230 Va 10 % 50 - 60 Hz; pojistka: 1A typ T
Ridici jednotka MC424L/V1: 120 Va 10 % 50 - 60 Hz; pojistka: 2A typ T
Ridici jednotka MC424L/AU01: 250 Va #10 % 50 - 60 Hz; pojistka: 1A typ T

Maximalni odbér energie

170 W

Nouzové napajeni

pfipravena pro zalozni baterie PSS124 a solarni kit Solemyo

Maximalni proud motort

3 A (s Grovni zasahu amperometriky ,stupen 6%)

Pohotovostni rezim

Automaticky z vyroby po 5 minutach od ukonceni hlavnich funkci

Standby vse (W)* <0,25

Vystup napajeni prisluSenstvi 24 Vic maximalni proud 200 mA (napéti mize kolisat od 16 do 33 Vc)

Vystup fototestu 24 Vc maximalni proud 100 mA (napéti mdze kolisat od 16 do 33 Vc)

Vystup majaku pro vystrazna svétla 24 Vic, maximalni vykon 25 W (napéti mize kolisat od 16 do 33 Vc); pro vystrazna

svétla Nice ELDC a EL24

Vystup elektrozamku

pro lampy 24 Vc maximalni vykon 5 W (napéti m{ze kolisat od 16 do 33 Vc) nebo elektrozamky 12 Va 15 VA

Vstup ALT pro NC kontakty nebo konstantni odpor 8,2 kQ +25 %
Pracovni doba automaticky zjisténa

Doba pauzy programovatelna

Doba vybijeni programovatelna

ZpoZdeni kfidla pfi otevirani programovatelné

Zpozdéni kridla pri zavirani automaticky zjis|

éné

Vystup 1. motoru

pro motory WINGO (WG2024, WG3524, WG4024, WG5024), TOO (TO03024, TO04524), SFAB (XME2024)

Vystup 2. motoru

pro motory WINGO (WG2024, WG3524, WG4024, WG5024), TOO (TO03024, TO04524), SFAB (XME2024)

napdjeni: 30 m

napajeni solarniho kitu Solemyo: 3 m

motory: 10 m

jiné vstupy/vystupy: 30 m

Maximalni délka kabelil

vystrazné svétlo: 10 m

OGl: 30 m

elektrozamek: 10 m

anténa: 20 m (doporuceno méné nez 3 m)

Radiovy pfijimac*

Zasuvka typu ,SM" pro piijimace SMXI, SMXIS, OXI (Rezim | a Rezim I1)

Provozni teplota

od -20 do 55 °C

Stupen ochrany

IP 54 pfi neporuseném krytu

Rozméry (mm)

310x 232 x H 122

Hmotnost (kg)

4,1

* Pri vypoctu spotieby v rezimu Standby nebyla zohlednéna spotfeba energie pislusenstvi. Zkontrolujte v pfislusnych navodech spotebu
téchto zafizeni, jako jsou externi pfijimace nebo zafizeni pfipojena k napajecim vystup(im, jsou-li pfitomna.
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Prohlaseni o shodé EU
a prohlaseni o zabudovani netiplného strojniho zafizeni

Nice S.p.A. vyrobce tohoto zafizeni prohlasuje, Ze je v souladu se smérnici 2014/53/EU (RED) a smérnici 2006/42/ES (Stroje) podLe pfilohy II, ¢ast 1, oddil B. Navod k
pouZiti a Uplny text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.niceforyou.com; v sekci “podpora” a “ke stazeni’.

4 N
Nice | mc4:
Made in Italy P/N: MC424LR30
Nice Spa Via Callalta, 1 3104 ly

230V

20/02/2025

ES219001
IP54

. J
Poznamka: Zobrazené Stitky jsou kopii Stitku produktu aktualizovaného k datu vydani této pfirucky.
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POKYNY A UPOZORNENI K POUZIT

Pfed prvnim pouZitim automatizace si nechte technikem provadéjicim instalaci
vysvétlit plvod zbytkovych rizik a vénujte par minut precteni tohoto navodu a
upozornénim, ktera vam predal technik provadéjici instalaci. Uschovejte navod kv(li
jakékoli budouci pochybnosti a piedejte ho pfipadnému novému majiteli
automatizace.

& UPOZORNENi!

VaSe automatizace je strojni zafizeni, které presné provadi vase
pfikazy. Nezodpovédné a nevhodné pouziti ji miZe ucinit
nebezpecnou:

- Neovladejte pohyb automatizace, kdyZ se v jejim dosahu nachazeji osoby,
zvifata nebo Véci

- Je jednoznacné zakdzano dotykat se ¢asti automatizace béhem jejiho
pohybu

- Fotoburiky nejsou bezpecnostnim zafizenim, ale jen pomocnym zafizenim
pro bezpetnost. Jsou vyrobeny technologii s velmi vysokou spolehlivosti,
ale v extrémnich situacich mohou vykazovat nespravnou cinnost nebo se
dokonce pokazit, pficemz chyba by nemusela byt hned zf'ejma

- Pravidelné kontrolujte spravnou innost fotobunék.

JE JEDNOZNACNE ZAKAZANO prochazet prostorem automatizace, kdyz
se zavira! Priichod je dovolen jen v pfipadé, kdyz je automatizace
liplné oteviena a zastavena.

DETI

Zafizeni automatizace zarucuje vysoky stupen bezpecnosti. Svymi
detekcnimi systémy kontroluje a zarucuje sviij pohyb za piitomnosti
osob a véci. V kazdém piipadé je rozumné zakazat détem hrat si v
blizkosti automatizace. Dale nenechavejte v jejich dosahu dalkova
ovladani, aby se zabranilo nezadoucim aktivacim. Automatizace neni
hra!

Vyrobek neni urcen k pouziti osobami (vcetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi, s vyjimkou pfipadu, kdy
mohou béhem tohoto pouZiti vyuzit dozor osoby odpovédné za jejich
bezpecnost, dohled nebo jeji pokyny tykajici se pouZiti vyrobku.

Poruchy: Kdyz si vSimnete poruchového chovani automatizace, vypnéte elektrické
napajeni zafizeni a provedte ru¢ni odjisténi motoru (viz navod na konci kapitoly) pro
umoznéni ru¢né ovladané ¢innosti automatizace. Neprovadéjte zadnou opravu, ale
pozadejte o zasah technika provadéjiciho instalace, kterému divérujete.

Neprovadéjte zmény zafizeni a parametril programovani a regulace
fidici jednotky: tato odpovédnost je vyhrazena vaSemu technikovi
povéienému instalaci.

Poskozeni nebo chybéjici napajeni: v dobé ¢ekani na zasah vaSeho technika
povéreného instalaci nebo v dobé cekani na obnoveni dodavky elektrického
proudu, kdyz zafizeni neni vybaveno nouzovym napajenim, miize byt
automatizace pouzivana provedenim rucniho odjisténi motoru (viz pokyny na
konci kapitoly) a rucnim pohybem automatizace.

Nepouzitelna bezpecnostni zafizeni: Tato funkce umoziiuje zajistit ¢innost
automatizace i v pripadé, kdyz nékteré bezpecnostni zafizeni nefunguje spravné
nebo kdyz je tplné nefunkéni. Automatizaci je mozné ovladat v reZzimu ,.kontrola
pitomnosti obsluhy“ a postupovat pfitom nasledovné:

1. Pomoci vysilate nebo klicového prepinace odeslete piikaz k
uvedeni automatizace do pohybu. Kdyz vSe funguje spravné, automatizace se
bude fadné pohybovat; v opa¢ném pripadé majak nékolikrat zablika a
manévr nebude zahajen (pocet bliknuti zavisi na dlvodu, kvali kterému
manévr nem0Ze byt zahajen)

2.V tomto pfipadé do 3 sekund znovu aktivujte pfikaz a udrzujte ho
aktivovany

3. Priblizné po 2 sekundach automatizace provede pozadovany ma-
névr v rezimu ,kontrola pfitomnosti obsluhy’, tj. bude se pohybovat jen po
dobu, kdy bude udrzovan aktivovany pfikaz.

Kdyz jsou bezpecnostni zafizeni nepouZitelna, doporucuje se nechat co
nejdrive provést opravu kvalifikovanym technikem.

Zavérena kontrola pied uvedenim do provozu, pravidelna Udrzba a pfipadné opravy
musi byt zdokumentovany tim, kdo provede praci, a dokumenty musi byt uchovavany
vlastnikem zafizeni. Pravidelné provadéjte Cisténi skel fotobunék (s pouzitim
jemného a mirné navlh¢eného hadfiku) a odstranéni pfipadného listi nebo kamen,
které by mohly branit v Cinnosti automatizace.

Pfed provadénim jakéhokoli zasahu tidrzby ruéné odjistéte motor, aby
se zabranilo tomu, Ze nékdo bez upozornéni uvede automatizaci do
pohybu (viz pokyny na konci kapitoly).

Udrzba: Pro zachovani konstantni Grovné bezpe¢nosti a pro zajisténi maximalni
Zivotnosti celé automatizace je nutna planovana ddrzba (nejméné kazdych 6 mésica).

Jakykoli zasah kontroly, udrzby nebo opravy musi byt proveden
vyhradné kvalifikovanym personalem.

Likvidace: Po skonceni Zivotnosti automatizace se ujistéte, Ze jeji likvidace bude
provedena kvalifikovanym personalem a Ze jednotlivé materialy budou recyklovany
nebo zlikvidovany v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy. Vyména dalkového
ovladani: KdyZ se vam zda, Ze vaSe radiové ovladani po urité dobé funguje hiife,
nebo kdyz nefunguje viibec, mohlo by se jednat jednoduse o vybiti baterie (v
zavislosti na pouziti by mohlo uplynout nékolik mésicli nebo vice nez rok). Mizete si
toho vSimnout na zakladé toho, Ze kontrolka potvrzeni pfenosu se nerozsviti, sviti
slabym svétlem nebo se rozsviti jen na kratkou dobu. NeZ se obratite na pracovnika
provadéjiciho instalace, zkuste vyménit baterii za baterii z jiného funkCniho vysilace:
kdyz je pfiCinou poruchy baterie, staci ji vyménit za jinou, stejného typu.
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